
Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 1 / 6

זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף ס״ח ע״א

תקונא עשרין ותרין

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ס״ז ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט התיקונים

ל, אֵ רָ י יִשְׂ כֹרִ י בְ נִ א בְּ תָּ תַ ל לְ אֵ רָ יאוּ יִשְׂ רִ קְ תְ יהּ אִ מֵ ל )נ''א ועל( שְׁ עַ א, דְ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ עַ דְ

ין לֵּ נֵּיהּ אִ ין מִ תִ יָרְ נָא דְ מְ זִ ץ, וּבְ אָרֶ ן הָ ם מִ חֶ יא לֶ מּוֹצִ י הַ יהִ אִ ה' דְ א דְ רָ טְ סִּ זוֹנֵי, מִ יהוּ ו', מְ אִ וְ

יךְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ נוֹי דְּ א בְּ תָּ תַ ל לְ אֵ רָ יאוּ יִשְׂ רִ קְ תְ יהּ, אִ מֵ שְׁ ן בִּ ילָ לִ כְ ין דִּ גִּ רְ לַת )נ''א תרין( דַּ תְּ

ין תִ יָרְ נָא דְ מְ זִ ם לַיהו''ה אלהיכ''ם, וּבְ ים אַתֶּ נִ ר )דברים יד א( בָּ אַתְּ אָמַ ה דְ מָ הוּא, כְּ

י הוֹן )שיר ח ו( כִּ ר בְּ מַ תְּ זוֹנֵי, אִ יֵּי וּמְ נֵי חַ לַת בָּ ין תְּ לֵּ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ מוֹי דְּ שְּׁ ל מִ אֵ רָ יִשְׂ

ן נָלָ נוֹי, וּמְ בְּ יךְ הוּא מִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְ שׁוּתָ רָ ה אַפְ יתָ מִּ י מִ יהִ א אִ יפָ קִּ ת אַהֲבָה, תַּ וְ זָּה כַמָּ עַ

ם י אִ כָא אוֹכַח, )ישעיה נט ב( כִּ נוֹי, הָ יךְ הוּא וּבְ רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ ית בֵּ א אִ שׁוּתָ רָ אַפְ דְּ

ת וְ מָּ י הַ ר )רות א יז( כִּ מַ תְּ עֲלָהּ אִ ה, וַ יתָ מִּ י מִ יהִ ה אִ שָׁ קָ ים וכו', וְ ילִ דִּ בְ יוּ מַ יכֶם הָ עֲוֹנוֹתֵ

. ינֵךְ י וּבֵ ינִ יד בֵּ רִ יַפְ

תרגום לעברית

ם זֶּה הֵ ם הַ חוֹתָ י הַ יּוּרֵ כָל צִ ת, וְ מֶ ם אֱ הוּא חוֹתַ זֶּה, שֶׁ ם הַ ה בַחוֹתָ שׁוּמָ תּוֹנָה רְ חְ תַּ ינָה הַ כִ שְּׁ הַ וְ

ם חוֹתָ ם )זהו( הַ ת, אָדָ מֶ הוּא אֱ י שֶׁ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ ל הָ יּוּר שֶׁ צִּ יא הַ הִ יעַ שֶׁ הוֹדִ ים בָּהּ, לְ שׁוּמִ רְ

ים יִּ ים חַ נִ ל בָּ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ים בְּ שִׁ נּוּ יוֹרְ מֶּ יִּים, וּמִ חַ ם בּוֹ לְ לּוֹ יו''ד ה''א וא''ו ה''א, הוּא חוֹתֵ שֶׁ

ל עַ י, שֶׁ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ ל הָ צַּד שֶׁ ים מִ נִ ם י''ה, בָּ הֵ ם שֶׁ אֵ הָ אָב וְ ל הָ צַּד שֶׁ ים מִ יִּ זוֹנוֹת, חַ וּמְ

ל ה', צַּד שֶׁ הַ זוֹנוֹת מֵ הוּא ו'. מְ ל, וְ אֵ רָ י יִשְׂ כֹרִ י בְ נִ ה בְּ טָּ מַ ל לְ אֵ רָ אוּ יִשְׂ רְ מוֹ נִקְ )ועל( שְׁ
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לוּ לָּ גוֹת הַ רָ דְּ לֹשׁ )שתי( הַ נּוּ שְׁ מֶּ ים מִ שִׁ יּוֹרְ ן שֶׁ מַ זְ ץ, וּבִ אָרֶ ן הָ ם מִ חֶ יא לֶ מּוֹצִ יא הַ הִ שֶׁ

ם ים אַתֶּ נִ ר בָּ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ רוּךְ הוּא, כְּ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ ל בְּ אֵ רָ ה יִשְׂ טָּ מַ ים לְ אִ רָ מוֹ, נִקְ שְׁ לוּלוֹת בִּ כְּ שֶׁ

לֶּה, ת אֵ לֹשֶׁ  רוּךְ הוּא שְׁ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ מוֹ שֶׁ שְּׁ ל מִ אֵ רָ ים יִשְׂ שִׁ יּוֹרְ ן שֶׁ מַ זְ ''ם, וּבִ יכֶ לֹהֵ  לַיהו''ה אֱ

דוֹשׁ קָּ ת הַ דַ רָ פְ ה הַ יתָ מִּ יא מִ ה הִ שָׁ וֶת אַהֲבָה, קָ זָּה כַמָּ י עַ ם כִּ הֶ ר בָּ מַ זוֹנוֹת, נֶאֱ ים וּמְ יִּ ים חַ נִ בָּ

י , כִּ יחַ נָיו? כָּאן מוֹכִ רוּךְ הוּא וּבָ דוֹשׁ בָּ קָּ ין הַ ה בֵּ דָ רָ פְ יֵּשׁ הַ נוּ שֶׁ ן לָ נַּיִ נָיו. וּמִ בָּ רוּךְ הוּא מִ בָּ

י ינִ יד בֵּ רִ וֶת יַפְ מָּ י הַ ר כִּ מַ יהָ נֶאֱ לֶ עָ ה, וְ יתָ מִּ יא מִ ה הִ שָׁ קָ כוּ', וְ ים וְ לִ דִּ בְ יוּ מַ יכֶם הָ ם עֲונוֹתֵ אִ

. ינֵךְ וּבֵ

טקסט התיקונים

נְאָה )שיר ח ו(, אוֹל קִ שְׁ ה כִ שָׁ ימוּ, קָ חִ רְ א בִּ יתָ יְ אוֹרַ יָּא דְ קּוּדַ ין פִּ ימִ יְּ קַ ל מְ אֵ רָ יִשְׂ נָא דְ מְ זִ וּבְ

ה יתָ ר נַשׁ מִ בַ ין לְ מִ ינוּן גָּרְ אִ יהּ, דְּ בֵ ל נוּקְ עַ ל סמא''ל וְ יךְ הוּא עַ רִ א בְּ שָׁ נֵּא קוּדְ קַ מְ דִ

יהוּ, נַּיְ א מִ מָ א נוּקְ לָ נַטְ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ יד קוּדְ תִ א עָ ין דָּ גִ י, וּבְ חטֵ מֶ ין לוֹן לְ מִ גָרְ יהוּ, וְ יְ חוֹבַ בְּ

אַךְ לְ י''ת מַ ילִ י לִ יהִ אִ ה, דְ יתָ י מִ יהִ יהּ אִ ילֵ בָא דִ נוּקְ סמא''ל וְ א, דְ מָ לְ ן עָ א לוֹן מִ רָ אַעֲבָ וּלְ

א אוֹכַח רָ ן, קְ נָלָ אי מְ הַ בָא, וְ ם נוּקְ א עִ כוּרָ א, וּדְ כוּרָ ם דְּ י עִ יהִ בָא אִ נוּקְ ע, דְּ רָ ר הָ ת יֵצֶ וְ מָּ הַ

ע רָ ר הָ יהּ יֵצֶ יב לֵ יַיהִ תְ בָא אִ נוּקְ אב בְּ ם חָ נָּה, אָדָ בוֹן תֹּאכֲלֶ צָּ עִ יב )בראשית ג יז( בְּ תִ כְ דִּ

ב צֶ עִִ ר )שם טז( בְּ מַ תְּ עֲלָהּ אִ א, וַ כוּרָ דְּ ע מִ רָ ר הָ הּ יֵצֶ יב לָ יַיהִ תְ א אִ כוּרָ דְ בַת בִּ ה חָ וָּ בָא, חַ נוּקְ

ה וכו' )שיר ח ו(. ת אַהֲבָ וְ זָּה כַמָּ י עַ יהוּ כִּ א אִ דָ ים, וְ נִ י בָ דִ לְ תֵּ

תרגום לעברית

דוֹשׁ קָּ נֵּא הַ קַ מְּ נְאָה, שֶׁ אוֹל קִ שְׁ ה כִ שָׁ אַהֲבָה, קָ ה בְּ תּוֹרָ ווֹת הַ צְ ת מִ ים אֶ מִ יְּ קַ ל מְ אֵ רָ יִּשְׂ ן שֶׁ מַ זְ וּבִ

ים לוֹ מִ גוֹרְ ם וְ יהֶ אֵ חֲטָ ה בַ יתָ ם מִ ים לָאָדָ מִ ם גּוֹרְ הֵ בָתוֹ, שֶׁ ל נְקֵ עַ ל סמא''ל וְ רוּךְ הוּא עַ בָּ

עוֹלָם, ן הָ ם מִ ירָ עֲבִ הַ ה וּלְ מָ ם נְקָ הֶ טֹּל מֵ רוּךְ הוּא לִ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ שּׁוּם זֶה עָ לַחֲטֹא, וּמִ

ם יא עִ ה הִ בָ נְּקֵ ע, שֶׁ רָ ר הָ וֶת, יֵצֶ מָּ אַךְ הַ לְ י''ת, מַ ילִ יא לִ הִ ה, שֶׁ יתָ יא מִ תוֹ הִ בָ סמא''ל וּנְקֵ שֶׁ
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ם נָּה. אָדָ בוֹן תֹּאכֲלֶ צָּ עִ כָּתוּב בְּ , שֶׁ יחַ כָּתוּב מוֹכִ נוּ? הַ ן לָ נַּיִ זֶה מִ בָה, וְ נְּקֵ ם הַ זָכָר עִ זָּכָר, וְ הַ

זָּכָר, ע מִ רָ ר הָ הּ יֵצֶ ן לָ תַּ ם זָכָר, נִ אָה עִ טְ ה חָ וָּ בָה, חַ ע נְקֵ רָ ר הָ ן לוֹ יֵצֶ תַּ בָה, נִ ם נְקֵ א עִ טָ חָ

כוּ'. ה וְ וֶת אַהֲבָ זָּה כַמָּ י עַ זֶהוּ כִּ ים, וְ נִ י בָ דִ לְ ב תֵּ צֶ עֶ ר בְּ מַ יהָ נֶאֱ לֶ עָ וְ

טקסט התיקונים

ין יכִ רִ נָא, צְ מְ ם זִ דָ ה קֳ אי אַהֲבָ הַ הּ לְ רוּן לָ עַ ל יִתְ אֵ רָ ם יִשְׂ ת אַהֲבָה, אִ וְ זָּה כַמָּ י עַ עוֹד כִּ וְ

יב )שיר השירים ג ה( תִ כְ א הוּא דִ רוּן לָהּ, הֲדָ עַ א יִתְ י לַאו לָ אִ א יָאוּת, וְ קָ דְ הּ כִּ א לָ רָ עָ אַתְ לְ

לָא י דְ יהִ אָה אִ אוֹמָ ר, דְּ גוֹמֵ ה וְ דֶ שָּׂ אַיְלוֹת הַ צבאו''ת אוֹ בְּ לַם בִּ נוֹת יְרוּשָׁ כֶם בְּ תְ י אֶ תִּ עִִ בַּ שְׁ הִ

ן יק מִ נָפִ ינוּן י''ה, דְּ אִ ון דְּ וָ ין אַתְ רֵ ל תְּ לֵּ חִ לֵק, דְּ עֲמָ א מֵ מָ יל נוּקְ נָטִ ד דְּ יָּיא עַ סַ רְ ל כָּ יָא עַ רְ שַׁ

א א. דָ ל כֵּס י''ה וְ י יָד עַ א )שמות יז טז( כִּ ין דָּ גִ ''ל י''ה, וּבְ ''ה מָ ילָ מִ

תרגום לעברית

הּ ירָ הֲעִ ים לַ יכִ רִ ן, צְ מַ זְּ ם הַ זּוֹ קֹדֶ ה הַ אַהֲבָ ת הָ ירוּ אֶ ל יָעִ אֵ רָ ם יִשְׂ וֶת אַהֲבָה, אִ זָּה כַמָּ י עַ עוֹד כִּ וְ

בָאוֹ''ת צְ םִ בִּ לַ נוֹת יְרוּשָׁ כֶם בְּ תְ י אֶ תִּ עְ בַּ שְׁ כָּתוּב הִ הּ. זֶהוּ שֶׁ רוּ אוֹתָ ם לֹא, אַל יְעוֹרְ אִ אוּי, וְ כָּרָ

לֵק, עֲמָ ה מֵ מָ ל נְקָ נּוֹטֵ ד שֶׁ א עַ סֵּ כִּ ל הַ ה עַ לֹּא שׁוֹרֶ יא שֶׁ ה הִ בוּעָ שְּׁ ר, שֶׁ גוֹמֵ ה וְ דֶ שָּׂ אַיְלוֹת הַ אוֹ בְּ

ל כֵּס יָ''הּ, י יָד עַ שּׁוּם זֶה כִּ ''ל י''ה, וּמִ ה מָ ילָ ן מִ יָּצָא מִ ן י''ה, שֶׁ הֵ יּוֹת שֶׁ י אוֹתִ תֵּ ל שְׁ לֵּ חִ שֶׁ

זוֹ א. וְ

טקסט התיקונים

ר )שיר ח אַתְּ אָמַ ה דְ מָ אי י''ה, כְּ הַ ין מֵ קִ א נָפְ שָּׁ אֶ ין דְּ הוֹבִ לְ שַׁ נֵּיהּ, וְ א מִ מָ נַקְ נָא לְ מְ א זִ טָ כַד מָ וְ

''שׁ, ''שׁ אֵ ן אֵ מָּ תַ ה, דְּ שָּׁ אִ ישׁ וְ אִ ין דְּ הוֹבִ לְ ינוּן שַׁ אִ ת י''ה, וְ בֶ הֶ לְ שׁ שַׁ י אֵ פֵּ שְׁ יהָ רִ פֶ שָׁ ו( רְ

ין מִ יל נוּקְ נָטִ ה, דְ מָ חָ לְ ישׁ מִ ר )שמות טו ג( יהו''ה אִ אַתְּ אָמַ ה דְ מָ ישׁ כְּ ן י''ה, אִ מָּ תַ וְ

צָא טוֹב ה מָ שָּׁ צָא אִ הּ )משלי יח כב( מָ ר בָּ מַ תְּ אִ א דְ תָּ ינְ כִ א שְׁ ה דָ שָּׁ יהּ, אִ מֵּ עַ עֹה וּמֵ רְ פַּ מִ

ר. גוֹמֵ וְ
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תרגום לעברית

י פֵּ שְׁ יהָ רִ פֶ שָׁ ר רְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ זּוֹ, כְּ י''ה הַ אוֹת מִ שׁ יוֹצְ הֲבוֹת אֵ לְ שַׁ נּוּ, וְ מֶּ נְקֹם מִ ן לִ מַ זְּ יעַ הַ גִּ מַּ שֶׁ וּכְ

מוֹ ישׁ כְּ ם י''ה. אִ שָׁ ''שׁ, וְ ''שׁ אֵ ם אֵ שָּׁ ה, שֶׁ שָּׁ אִ ישׁ וְ ל אִ בוֹת שֶׁ הָ לְ שַּׁ ן הַ הֵ ת יָ''הּ, וְ בֶ הֶ לְ שׁ שַׁ אֵ

ר בָּהּ מַ נֶּאֱ ינָה, שֶׁ כִ ה זוֹ שְׁ שָּׁ מּוֹ, אִ עַ עֹה וּמֵ רְ פַּ מוֹת מִ ל נְקָ נּוֹטֵ ה, שֶׁ מָ חָ לְ ישׁ מִ ר יהו''ה אִ מַ נֶּאֱ שֶׁ

ר. גוֹמֵ צָא טוֹב וְ ה מָ שָּׁ צָא אִ מָ

טקסט התיקונים

ה, מָ כְ ן חָ ''ה מִ לָּאָה, כֹּ''חַ מָ א עִ תָּ ינְ כִ א שְׁ ''ם, כֹּ''חַ דָּ ם, כֹּ''חַ תָּ י כַחוֹתָ נִ ימֵ ר שִׂ ר אַחֵ בָ דָּ

ל עַ ילָא, דְ עִ לְ ל דִּ אֵ רָ א יִשְׂ ''ם דָּ ל נָא כֹּחַ אדנ''י, תָּ דַּ ה יִגְ תָּ עַ ר )במדבר יד יז( וְ מַ תְּ עֲלָהּ אִ וַ

יהוּ אִ ין דְּ גִ ם, וּבְ ישׁ תָּ יַעֲקֹב אִ ר )בראשית כה כז( וְ אַתְּ אָמַ ה דְ מָ ם, כְּ י יַעֲקֹב תָּ רִ קְ תְ יהּ אִ מֵ שְׁ

ל דַּ תַּ שְׁ אִ אן דְּ יַעֲקֹב, וּמָ ת לְ מֶ ן אֱ תֵּ יהּ )מיכה ז כ( תִּ ר בֵּ מַ תְּ ילָא, אִ עִ לְ ת דִּ מֶ ם אֱ חוֹתָ נָא דְ יּוֹקְ דִ

אן ת, וּמָ מֶ ם אֱ הוּא חוֹתָ הַ א בְּ ילָ עִ א לְ יקָ נֵיהּ חֲקִ יּוֹקְ ת, דִּ מֶ ת אֱ י תּוֹרַ רֵ קְ תְ אִ א דְ יתָ יְ אוֹרַ בְּ

ת מֶ ךְ אֱ לֵ שְׁ תַ יב )דניאל ח יב( וְ תִ כְ א הוּא דִ א, הֲדָ תָּ תַ א לְ יתָ יְ יל אוֹרַ לּוּ אַפִּ אִ הּ כְּ ר בָּ קֵּ שַׁ מְ דִּ

הוּא כֹּחַ לַּק הַ תַּ סְ אִ יהּ, וְ זָּלֵ יל מַ נָפִ א, וְ תָּ תַ יהּ לְ מֵ חוֹתָ נֵיהּ וְ יּוֹקְ יל דִּ נָא נָפִ מְ הוּא זִ הַ צָה, וּבְ אַרְ

יהּ, רֵ תְ ין אַבַּ פִ דְ ין רָ בִ אֲ סָ ין מְ עוֹפִ ן וְ ירָ עִ ון וּבְ יוָ ינוּן חֵ אִ יהּ דְּ ילֵ חֵ נָא סמא''ל וְ מְ הוּא זִ הַ נֵּיהּ, בְּ מִ

ף. נֵי רוֹדֵ פְ לֹא כֹחַ לִ  כוּ בְ יֵּלְ יב )איכה א ו( וַ תִ כְ א הוּא דִ הֲדָ

תרגום לעברית

ה, מָ כְ ן חָ ''ה מִ יוֹנָה, כֹּ''חַ מָ לְ עֶ ינָה הָ כִ שְּׁ ''ם, כֹּ''חַ זוֹ הַ ם, כֹּ''חַ תָּ י כַחוֹתָ נִ ימֵ ר שִׂ ר אַחֵ בָ דָּ

א רָ מוֹ נִקְ ל שְׁ עַ לָה, שֶׁ עְ מַ לְּ ל שֶׁ אֵ רָ ''ם זֶה יִשְׂ ל נָא כֹּחַ אדנ''י, תָּ דַּ ה יִגְ תָּ עַ ר וְ מַ יהָ נֶאֱ לֶ עָ וְ

ל ת שֶׁ מֶ אֱ ם הָ ל חוֹתַ מוּת שֶׁ הוּא דְּ שּׁוּם שֶׁ ם, וּמִ ישׁ תָּ יַעֲקֹב אִ ר וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ם, כְּ יַעֲקֹב תָּ

נוֹ יוֹקְ ת, דְּ מֶ ת אֱ את תּוֹרַ רֵ נִּקְ ה שֶׁ ל בַּתּוֹרָ דֵּ תַּ שְׁ מִּ י שֶׁ יַעֲקֹב, וּמִ ת לְ מֶ ן אֱ תֵּ ר בּוֹ תִּ מַ לָה, נֶאֱ עְ מַ

ה. זֶהוּ טָּ מַ ה לְ תּוֹרָ ת הַ יל אֶ פִּ לּוּ הִ אִ ר בָּהּ, כְּ קֵּ שַׁ מְּ י שֶׁ ת, וּמִ מֶ ם אֱ אוֹתוֹ חוֹתַ ה בְּ לָ עְ מַ קוּק לְ חָ
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זָּלוֹ, ל מַ נוֹפֵ ה, וְ טָּ מַ מוֹ לְ חוֹתָ נוֹ וְ יוֹקְ ל דְּ ן נוֹפֵ מַ אוֹתוֹ זְ צָה, וּבְ ת אַרְ מֶ ךְ אֱ לֵ שְׁ תַ כָּתוּב וְ שֶׁ

ים, אִ מֵ עוֹפוֹת טְ מוֹת וְ הֵ יּוֹת וּבְ ם חַ הֵ כֹחוֹ, שֶׁ ן סמא''ל וְ מַ אוֹתוֹ זְ נּוּ. בְּ מֶּ לֵּק אוֹתוֹ כֹּחַ מִ תַּ סְ וּמִ

ף. נֵי רוֹדֵ פְ לֹא כֹחַ לִ  כוּ בְ יֵּלְ כָּתוּב וַ יו. זֶהוּ שֶׁ ים אַחֲרָ פִ רוֹדְ

טקסט התיקונים

יהּ יַּים בֵּ קַ תְ נָא אִ מְ הוּא זִ הַ לָּאָה, בְּ א עִ תָּ ינְ כִ י שְׁ יהִ אִ יהּ דְּ גַבֵּ הוּא כֹּחַ לְ ב הַ א תָּ תָּ יוּבְ תְ ב בִּ ם תָּ אִ

י רֵ קְ מוּהוּ אַל תִּ א אוּקְ ם הָ אי אָדָ , מַ ךָ שֶׁ ת נַפְ חַ ים תַּ מִּ אֻ יךָ וּלְ תֶּ חְ ם תַּ ן אָדָ תֵּ אֶ )ישעיה מג ד( וְ

ה נָא אוּמָ מְ הוּא זִ הַ ץ )בראשית כה כג(, בְּ מָ אוֹם יֶאֱ לְ אֹם מִ ים וּלְ אוּמִּ דוֹם, וּלְ לָּא אֱ ם אֶ אָדָ

בַע שֶׁ בַּשׁ בְּ לַ תְ אִ אי כֹּחַ דְּ הַ א דְ ילָ חֵ ו, בְּ שָׂ עִ ה דְ ל אוּמָ פוּן )נ''א יתגברון( עַ קְ ל יִתְ אֵ רָ יִשְׂ דְ

א תָּ ינְ כִ שְׁ ן בִּ ילָ לִ ין כְּ יבִ ע תֵּ בַ לָּאָה, שֶׁ א עִ תָּ ינְ כִ ון שְׁ וָ ית, כ''ח אַתְ אשִׁ רֵ בְּ א דִ דָ עוֹבָ ין דְּ יבִ תֵּ

אָה. תָּ תַּ

תרגום לעברית

יֵּם בּוֹ קַ תְ ן מִ מַ אוֹתוֹ זְ יוֹנָה, בְּ לְ עֶ ינָה הָ כִ שְּׁ יא הַ הִ , שֶׁ יו אוֹתוֹ כֹּחַ לָ ב אֵ שׁוּבָה, שָׁ תְ ב בִּ ם שָׁ אִ

לָּא ם אֶ י אָדָ רֵ קְ שׁוּהוּ אַל תִּ רְ י פֵּ ם? הֲרֵ ה זֶּה אָדָ . מַ ךְ שֶׁ ת נַפְ חַ ים תַּ מִּ אֻ יךְ וּלְ תֶּ חְ ם תַּ ן אָדָ תֵּ אֶ וְ

ל קוּ )יתגברו( עַ זְּ חַ ל יִתְ אֵ רָ ל יִשְׂ ה שֶׁ מָּ אֻ ן הָ מַ אוֹתוֹ זְ ץ. בְּ מָ אֹם יֶאֱ לְּ אֹם מִ ים - וּלְ מִּ אֻ דוֹם, וּלְ אֱ

ים רִ שְׂ ית, עֶ אשִׁ רֵ ה בְ עֲשֵׂ ל מַ בוֹת שֶׁ בַע תֵּ שֶׁ שׁ בְּ בֵּ לַ תְ הִ כֹּחַ שֶׁ ל הַ יִל שֶׁ חַ ו בַּ שָׂ ל עֵ ה שֶׁ מָּ אֻ הָ

תּוֹנָה. חְ תַּ ינָה הַ כִ שְּׁ לוּלוֹת בַּ בוֹת כְּ בַע תֵּ יוֹנָה, שֶׁ לְ עֶ ינָה הָ כִ שְּׁ יּוֹת הַ מוֹנֶה אוֹתִ וּשְׁ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ס״ח ע״ב( ◆

טקסט התיקונים

ה יָדוֹ ים מֹשֶׁ ר יָרִ שֶׁ יָה כַּאֲ הָ הוֹן וְ בְ בָּעוֹת, דִּ צְ ר אֶ שֶׂ עֵ ין דְּ קִ רְ כ''ח פִּ זָא דְ יהוּ רָ אי כֹּ''חַ אִ הַ וְ

רוּם יִם לְ ים כַּפַּ אִ י נוֹשְׂ מִ כָה לְ רָ בְ רוֹנָם לִ כְ מוּהוּ זִ א אוּקְ ין דָּ גִ ל )שמות יז יא(, וּבְ אֵ רָ ר יִשְׂ גָבַ וְ

יהוּ יו''ד אִ יִם, וְ מַ יהוּ רוּם שָׁ א אִ דָ ה, וְ מָ כְ י חָ גַבֵּ יהּ לְ א לֵ קָ לְ סַ אי כֹּחַ לְ יךְ הַ רִ צָ יִם, דְּ מַ שָּׁ הַ

אי כֹּחַ הַ ''ה, וְ ה כֹּ''חַ מָ מָ כְ יהוּ חָ אִ , וְ אי כֹּחַ ל הַ ן, עַ עָ בְּ צְ ר אֶ שֶׂ עֵ י בְּ ארֵ שָׁ ה''א וא''ו ה''א דְ
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א לוֹתָ צְ עֲמוֹד בִּ , לַ ךְ לֶ מֶּ יכַל הַ הֵ עֲמוֹד בְּ ם לַ הֶ ר כֹּחַ בָּ שֶׁ אֲ ר )דניאל א ד( וַ מַ תְּ יהּ אִ עֲלֵ

זָא יהוּ רָ אי כֹּ''חַ אִ הַ ''ל, וְ יכָ ן הֵ בַּ חוּשְׁ יק לְ לִ סָ א אדנ''י דְּ ם דָּ תָ ךְ סְ לֶ מֶּ יכַל הַ הֵ ה, בְּ ידָ עֲמִ דַ

יהו''ה אלהינ''ו )דברים ו ד( דְ

תרגום לעברית

ר יָה כַּאֲשֶׁ הָ ם וְ הֶ בָּ בָּעוֹת, שֶׁ צְ ר אֶ שֶׂ ל עֶ ים שֶׁ קִ רָ מוֹנָה פְּ ים וּשְׁ רִ שְׂ ל עֶ זֶּה הוּא סוֹד שֶׁ כּ''חַ הַ הַ וְ

יִם? ים כַּפַּ אִ י נוֹשְׂ מִ כָה, לְ רָ בְ רוֹנָם לִ כְ שׁוּהוּ זִ רְ שּׁוּם זֶה פֵּ ל, וּמִ אֵ רָ ר יִשְׂ גָבַ ה יָדוֹ וְ ים מֹשֶׁ יָרִ

זֶהוּ יו''ד ה''א יִם, וְ מַ שָּׁ זֶהוּ רוּם הַ ה, וְ מָ כְ חָ זֶּה לַ כֹּחַ הַ עֲלוֹת הַ הַ יךְ לְ רִ צָּ יִם, שֶׁ מַ שָּׁ רוּם הַ לְ

זֶּה כֹּחַ הַ הַ ''ה, וְ ה, כֹּ''חַ מָ מָ כְ הוּא חָ זֶּה, וְ כֹּחַ הַ ל הַ עוֹת עַ בָּ צְ ר אֶ שֶׂ עֶ ה בְּ שּׁוֹרֶ וא''ו ה''א שֶׁ

ךְ לֶ מֶּ יכַל הַ הֵ ה. בְּ ידָ עֲמִ לַּת הָ פִ תְ עֲמֹד בִּ , לַ ךְ לֶ מֶּ יכַל הַ הֵ עֲמֹד בְּ ם לַ הֶ ר כֹּחַ בָּ שֶׁ אֲ יו וַ לָ ר עָ מַ נֶאֱ

ל יהו''ה אלהינ''ו סּוֹד שֶׁ זֶּה הוּא הַ כֹּ''חַ הַ הַ ''ל, וְ יכָ בּוֹן הֵ שְׁ חֶ ה לְ עוֹלֶ ם זֶה אדנ''י שֶׁ תָ סְ

כָל ךְ בְּ רַ בָ בָּא מְ יהּ רַ מֵ א שְׁ הֵ ן יְ עוֹנֶה אָמֵ ר כָּל הָ מַ יו נֶאֱ לָ עָ יהו''ה, כוז''ו במוכס''ז כוז''ו, וְ

הוּא י', שֶׁ עֲלוֹתוֹ לְ הַ יךְ לְ רִ צָ ה, וְ בוּרָ ד וּגְ סֶ ן חֶ הֵ י זְרוֹעוֹת, שֶׁ תֵּ שְׁ שׁ בִּ בֵּ לַ תְ הִ הוּא כֹּחַ שֶׁ כֹּחוֹ, שֶׁ

יִם, מַ שָּׁ ע הַ מַ שְׁ ה תִּ אַתָּ ר וְ מַ יו נֶאֱ לָ עָ יִם, שֶׁ מַ הוּא שָׁ ו', שֶׁ ידוֹ לְ הוֹרִ יִם, וּלְ מַ שָּׁ רוּם הַ

יִם מַ שָּׁ רוּם הַ הּ לְ עֲלֶה אוֹתָ מַּ שֶׁ נָיו, כְּ ל בָּ אֵ רָ ת יִשְׂ אֹל בּוֹ אֶ גְ י לִ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ ל הָ ידוֹ אֶ מּוֹרִ שֶׁ כְּ

לֵק. עֲמָ ה מֵ מָ טֹּל נְקָ יא י', לִ הִ שֶׁ
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